——
DELIVERY NOTE ~%

{1)_Customer lnvoinpAdd_gfss {2} Remarks
Magna PT S.p.A Our ID number; (3) Ne, 5
Via gei Ciclarginis4 DEB13837771 5358915
70026 Modugno (Bari) Your ID no.... . (4) Data
¥ |TALIEN [T04886850728 2.12.20
(5) Supglier (6)  Frelght (7) Del;ven {really) Involece
ald unpald Rallroad cgr | Carier
82{;1?}23@!?1?}?4 : l | : | Freight goqds |forsign vehicle g .
Emdener Str. 13 Express ggodd own vehicle 4)_1,‘?) ch’ 6
50735 Kaln ¢ Expres (9) Date
B Past
{10} Your Rel {11) Your Order No./Date {16] Adgtional Detals (12) Our Depariment (13) Direct diat (14) Our Ref No.
413 550003915502 G, Lamanna
30.11.20
[T719]__ SHipment Method pat(Zojunpaid {21] Packng ® ] (%) Marks 23] Total Weight kg )
Collection EX look goss et
W ¥ | below 11020 9988
[ {25) ] Shipping Address ace Of LiLoa
Magna PT S.p.A, Via die Ciclamini 4, 70026 Modugno {Bari), ITALIEN 17551
ialiol AD) Customer Remarks
(ﬁ?) O 53 g:mh " oﬁﬂ'w l[J?I:ﬂ} ( )Quanﬁty +i- Remarks
11 251.1.1085.90 10623 |pc
20.5.00612.00 Zahnrad RW Gang
DCT 300 (Index a)
Container 1/TBA 520858 TBA 520858 neu 961 |pe
Batch number 208081
2(TBA 520858 TBA 520858 neu 860 |pc
Batch number 208081
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 980 |(pe
Batch number 208081 s
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 958 |pc
Batch number 208081
4/TBA 520858 TBA 520858 neu 955 |pc
Batch number 208081
-1/TBA 520858 TBA 520858 neu 864 (pc
Batch number 208081
~/TBA 520858 TBA 520858 neu 853 |[pc
Baich number 208081
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 852 |pc
Batch number 208081 ’
“1/TBA 520858 TBA 520858 neu 831 |pc
Batch number ‘| 208081
4/TBA 520858 TBA 520858 neu A 781 |pc
Batch number 208081
A/TBA 520858 TBA 520858 neu 588 |pe
Batch number 208081
KUEHNE +NAGEL sl UEHNE+IAGEL sl
ia Kamini, snc- 70526 Modugno (BA) ACCETTAZIGINE MERCE
uantita dickiargta: "‘\0513
uantitd effettivia:
i [] u 501\0030 ‘]—OLH ipo Imballaggio
J uantita imballi
" A / arvd di N80 /)% Gonformita alle fchede dﬁmhauo:\g
lverifiica su qualita e quanhtita” pata conrll: | T 1
}«/\—z{
{42) Goods Inwards Remarks {43) CQuantity Cheek {84) Quality Cheek {45) Receiver {46} Invoice Check
Date
il




-1) Semk;gvendér L ¥ T 2):Vend;Jrno:..- : 91014398
% Cotarko GmbH
Emdener Str.

Hax,

4} Sender number at the forwarding agent 1 ,

' 50735 Kaln

VAT IDNo: DE813637771 FREIGHT ORDER ;

¥ 5} Leading peint 6) Date 21220 7) Relation number
8} Shipment aumber ']047796 9) Forwarding agent 10) Forwarding
) - agent number
" 11} Reciptent 12) Customer number 30067 Abholung
Magna PT S.p.A Abholung
Via dei Ciclamini 4 i
70026 Modugno (Bar) i ;

ITALIEN Vf Telephone Fax

=1 VAT IDNo: [T04886850728 & 13) Cargo manfestireight ist number

’ 14) Delweryfunloading polnt 17551 15) end: f:s?oumm;n o m; i SRR = 7 *:
* Magna PT S.p.A EXW b
- Plant Modugno 5
" Viadie Ciclamini 4 e
70026 Modugno (Bari)
+ |TALIEN <5 16) Receipt date 17} Receipt time
18) Marking and no.,delivery note no. 19) Number | 20) Packaging §1 22} Conlents 23 Ta:ie(z weight | 24) (?rnkss weight
- Inkg nkg
s 5358915 12 | TBA 520858 ~ 4 | Forged Parts - rough 1032 11020
;
:
=) ) 27) )
4 Tatal number 1 2 Voluma cdmloading meters Tota 1032 11020
26} Dangereus goods classifisation 30) Dangerous goods description
31) Prepayment of charges 32) Involced value of goods for SLVs 33) Velue of fransportation insurance 34) Sender cash on delivery
18749 1o cover also
R Tedoelel Sy ETARLE NN RR e CE A e SRS R : = ;
35) Enclosures 36) Order number, customer 37) Accaunt ass:gnernent

38) Means of fransport nmb:?lr 1B SC 1915

COTARKG GMBM-VERSAND S i:)} ;rhl;::i::dt:pe HaV {Subcontractor) 1) Sefterment key
02 .1 2 . 20 1 ? :3 0 - 42 Acknuwledgementur.receiplfrom shipo party)

Above delivery received completely and intact

43} Confirmation of receipt by the driver
Above delivery received completely and fntact

 Giorraspbnids fo VDIA-Redpimenidation 4922 Vels. 2 Ausgabe Auglet $990IDINIS01E. .5 -

Date Time Signature v
SRR SO 3 E P gt el T e - .
H 46}, Far forwardi |
Thec eneral Gennansarnercnnduons {ADS| i = ).Fdr fapwar
Areg ofJurisdetion’s th somegy hea qu{r(ars u‘;}ma i ! 2 : : Ackndwisdg
" cap eipt from'sh
02[ Su lier ID V‘ I l (08[ Shipment No, lZS)

(10) Forwarder ID {4V) {13) Cargo manifest no. (3K)

I i




Seit tber ... MELIE - pedlt’lon

CMR-Frachtbrief LT —s
Seite 1 von 1
Sendung-Nr.: 20-009888 vom 02.12.2020 e

1 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
COTARKO GMBH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
H Eord Str. 1 Disse Beftrderung unterliegt frotz einer ge- Ce fransport est soumis, noncbstant toute

enty 91’ L genteiligen Abmachung den Bestimmungen clause contraire, & la Cenvention relative au
50735 Kéln das Ubereinkommens Gber den contrat de fransport intemational des
Beforderungsverirag im intemn., marchandises par route {MR}.
Straengiterverkehr (CVR).

2 Empfénger / Destinataire 6 Frachtfihver / Transportaur Benutzte Gen.~Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. Q-0B:019-2-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigshurg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kleu pravu pour fa livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfithrer / Transporteurs succsssifs Benutzte éen,-Nr_;

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays |talien Zait f Temps
Datum/Date 07.12.2020

4 Ortund Tap der Ubemehme/ Lieu et date de |a prise en charge de la

marchandise

Ort! Lieu Kéln ;
: § Vorbzhalte und Bemerkungen des Frachtfhrer

Land/Pays  Deutschland 2ol Teesp Réserves et observations des transportaurs

Raturn /Date  02.12.2020

5 Beigefigte Dokuments / Documants annexes

g Pos. 4 Zeichen/Nr. q{ AnzahlderlM 42 Artder 4 3 Bezelchnung des Gutes 14 Gawicht, kg 15 Umfang
No. Marques ef numéres Nombre des colis Verpackung Nature da la marchandise Poids, kn chm
1 5358915 12  COLLI Getrieheteile 11.020 33,10
SUHme: 12,00 COLLI 11.020,00
Total:
1 § Anweisungen des Absendors 4 7 Angaben zur Ermittiung der Tarifkitometer mit Grenzibergangen \
von bls km

4 8 Frachizahlungsanwelsung / Preseripticn dafiranchissement 21 Besondere Versinbarungen/ Cenventicns particulleres

unfrei - Rechnung an Empfanger
Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19 Autloefigncealoton Nazestint} yolisténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit tibernommen
e — Die Ladungssicherung ist gemiss der gesetzlichen Vorgaben
Fahrar durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenziibergang Gut 20-009888ampfangen . tum J Pat

G e eh.
COTARKO GMBH SCHWEITZE| . s S.n. dugno (BA}

20 23 TZER GmbH & Co Via o SNA BT, $:0:A7002p Moaug

D-50735 Kéln D-71634 Ludwigsburg [-70026 MODUGNO
Unterschrift und Stempel des Al?senders Unterschrift und Sliempel das FrachtfGhrars Unterschriff u lempp! das Empfangers
Signature et timbre [expaditeur Signature et timbre du transporteur i P"‘ o \,Jﬁuﬂjm{fﬁ 'i[nb'rg 5 Sfiat

verifica sU qualita e quanutd

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG GeschaftsfUhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Straiie 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540800
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stutigart HRA 200858 BlZ: 60480008
Telefon (D 71 41) 24 51-0 Internet: www.sthweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFFE04



